FICHA TECNICA @ LALUR

LOOSELAY

MICA PROTECTORA 0.7 mm

./ (Ftalato de dioctilo 11.32%)

— IMPRESION DE DISENO EXCLUSIVO EN ALTA DEFINICION

CaCO3 Carbonato de calcio
65.43%
Cloruro de polivinilo

1.78%

Ca Zn Estabilizador
0.50%

Fibra de vidrio y estabilizador
0.68%

GRIP ANTIDESLIZANTE

Carbdén negro 0.12%
Poliuretano 0.13%

Looselay sistema LVT autoadherible (no requiere pegamento) de muy fdcil instalacién. Se puede instalar y quitar de manera
sencilla, no necesita mantenimiento, no se raya ni deforma.

Cuenta con certificaciones internacionales que lo avalan como un piso ecoldgico, higiénico y que no necesita mantenimiento.
Estd compuesto por fibra de vidrio, carbonato de Calcio y Zinc, lo cual nos ayuda a que sea estable y térmico, por lo que no

sufre cambios en su estructura con cambios climdticos.
En la parte inferior contiene grip, lo que permite que se adapte al piso perfectamente, brinddndo estabilidad al caminar.

GROSOR DE DUELA MEDIDAS DUELA GROSOR MICA m? POR CAJA DUELAS POR CAJA |BORDE DE LA DUELA
22.8cm
5mm X 0.7 mm 2.23m? 8 Biselado
121.9 cm
95¢cm .
5mm X 0.7 mm 4.51m? 5 Biselado
*Color cemento ?5¢cm

Ventajas
N OnP E Y L &
X LS )
RESISTE GOLPES RESISTENTE AL AGUA FACIL LIMPIEZA AUTOADHERIBLE
w
N
AISLA EL RUIDO NO FLAMABLE ANTIDERRAPANTE ANTIBACTERIAL
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CERTIFICACIONES < LALU

LOOSELAY

Una certificacion es sindbnimo de calidad y confianza.
Nuestros pisos estdn respaldados por importantes certificaciones
infernacionales que garantizan la calidad de su fabricacion y componentes.

&
o= Certificacién Floor Score
fl % Esta norma certifica la calidad del aire en interiores. Con amplio reconocimiento internacional, califica
OO r = materiales para suelos y componentes adicionales. La evaluacién desarrollada por SCS Global Services
SCO re junto al Resilient Floor Covering Institute, asociacién lider en el sector de suelos, certifica los materiales
’, " aptos para proyectos de construccion ecoldgica. Los Pisos Lalur suman puntos en evaluaciones

medioambientales para edificios, como los programas LEED, WELL, CHPS, Green Globes, entre otros.

Emissions dans I'air intérieur

Este sello comenzd a ser emitido por el gobierno francés para todos los materiales de construccion.

Por su importancia y pertinencia, ha sido adoptado por una gran cantidad de paises. Consiste en medir
la cantidad de sustancias peligrosas para la salud que emiten los distintos materiales y acabados.
Todos los Pisos Lalur estdn catalogados bajo la Clase A +, que engloba los productos mds seguros por
tener una emisién minima o nula de dichas sustancias.

Cerlificados Intertek

Los pisos Lalur cuentan con distintas certificaciones emitidas por Intertek, lider global en soluciones
de calidad. Los sellos garantizan diferentes propiedades fisicas:

® Resistencia a rayos UV

-

e Sus dimensiones no se alteran con el cambio de temperatura.
I ntertEk o Su superficie resiste la abrasion.

¢ Niveles seguros de formaldehido.

e Resistencia a la humedad.

e No incuba moho ni otro tipo de hongos.

o Material libre de estatica.

&=

ANSI
@ Certificacion otorgada por el Instituto Estadounidense de Estdndares que garantiza el respeto de

Bt pcrdtod rogram, requerimientos, de cumplimiento, equilibrio y debido proceso en el desarrollo de productos.

0 CE (Unién Europea)
Este marcado es colocado por parte del fabricante como testimonio de que su producto cumple

con los requisitos minimos legales y técnicos en materia de seguridad establecidos por los distintos
Estados miembros de la Unidn Europea.

Deutsches Deutsches Institut fur Bautechnik
lnsti;z: DI Bt Certificacién otorgada por el organismo de homologacién de productos de construccion del
Bautechnik Estado Alemdn, aprueba evalia y garantiza la seguridad del producto. Ademds, verifica que el

sistema ha sido probado y reconocido como seguro y dptimo para su uso.

@ 10V Rheinland

Organismo certificador de origen alemdn, evalia y determina los niveles de calidad y seguridad

de productos de distintas industrias. En pruebas de comportamiento en incendios de los Pisos Lalur,
realizadas por esta institucién, nuestros productos obtuvieron la clasificacion Bfl-S1 (revisar tipografia),
es decir, que cuentan en su composicion con una cantidad muy limitada de material inflamable,

por lo que no propagan el fuego durante un incendio. Ademds, la subclase ST indica que no produce
humo si el material inflamable hace combustion.

.. ®
TUVRheinland
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CERTIFICACIONES @ LALUR

LOOSELAY

German Standard
Certificacién voluntaria aplicada a los productos finales que manifiesta el cumplimiento de

todos los requisitos legales de la Ley Alemana de Seguridad de Productos.
GERMAN STANDARD

SGS

Certificacién que comprueba el estado y peso de los productos comercializados, asi como

la verificacion de la cantidad, calidad, acuUstica y rendimiento del producto garantizados por
estdndares nacionales e internacionales.

SCS Global Services
SCSgIObGl @ Certificacion de estdndares en desempeno de calidad, calidad ambiental, sostenibilidad y
SER

seguridad del producto.

5G Dry™

Es un sistema de instalacion plegable que proporciona una mayor resistencia al agua al evitar
que el agua penetre en las costuras de los paneles del piso.

@i Con una mayor proteccion para soporfo.r el dgsorden de\lc.oos cof'idiono, como los derrames,
esta innovacion hace que los pisos sean increiblemente faciles de instalar y vivir con ellos.
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CERTIFICACIONES

LOOSELAY

Tabla 1 ASTM F1700-13a

@ LALUR

Elemento de prueba| Método de prueba Resultado de la prueba Requisito de la prueba Veredicto
Longitud:121.9 cm
o Ancho: 22.8 cm Una tolerancia de:
Tamano ASTM F2055-10 Testeo +0.4mmy/305mm Aprobado
Longitud:121.9 cm
Ancho: 22.8 cm
Valor reclamado:5 mm
Promedio: 5 mm
Espesor ASTM F386-11 Una tolerancia de: £0.13mm | Aprobado
Min.: 5 mm
Max.: 5.01 mm
Espesor de la capa | ASTM F410- . .
de desgaste 08(2013) 0.7 mm Comercial , 0.5mm min Aprobado
Borde corto max.
0.02mm/457mm
Cuadratura ASTM F2055-10 i <0.25mm/305mm Aprobado
Borde largo max.
0.02mm/600mm
Sangria ASTM F1914- Promedio: 1.4% Promedio < 8%
h Aprobado
Residual 07(2011) Max : 1.7% Max < 10%
o ASTM F137- No se rompe al usar el mandril | No se quiebra ni rompe al usar
Flexibilidad 08(2013) ©25.4mm ©25.4mm el mandril Aprobado
Estabilidad ASTM F2199- MD Max.: -0.21mm/305mm
; ; <0.51mm/305mm Aprobado
dimensional 09(2014) CMD Max.: -0.31mm/305mm / pr
Resistencia a Sin cambios superficiales
P ASTM F925-13 ni de tincién Aprobado
quimicos
Resistencia al ASTM F1514- _ AE* No sera mayor a 8.0 después
calor 03(2013) AE*=0.47 de 7 dias en exposicion a 70 co | AProbado
Resistencia a ASTM F1515- % AE* No sera mayor a 8.0
la luz 03(2008) AE*= 142 después de 300h de exposicion| AProbado
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CERTIFICACIONES

LOOSELAY

Tabla 2 Otras pruebas

@ LALUR

Elemento de prueba Método de prueba Condicién del test Resultados
Secado estatico MD 0.59 CMD | 0.57
. ASTM D2394- Estatico himedo 0.68 0.69
Coeficiente de friccion i
05(2011) Dindmico seco 0.47 0.49
Dindmico himedo 0.57 0.58
i Seco 0.75
Coeficiente de friccion | ASTM C1028-07 ]
Humedo 0.70

Silla de ruedas

NALFA/ANSI LF-11

25000 revoluciones

35000 revoluciones

Sin daios evidentes

Sin darfos evidentes

Resistencia al desgaste

ASTM D4060-14

CS-17 llanta

1kg load, 1000 revoluciones

37.8 mg

Resistencia a carga estatica

ASTM F970-07(2011)

Carga: 250 Ib

Sangria residual: 0.02 mm

Resistencia a hongos*

ASTM G21-09

28 dias, >85%RH, 28X

Test de organismos
Aspergillus niger ATCC 9642,
Penicillium pinophilum ATCC
11797, Chaetomium globosum
ATCC 6205, Aureobasidium
pullulans ATCC 15233 and
Gliocladium virens ATCC 9645.

Callificacién 0, sin crecimiento

Contenido de
formaldehido 2

ASTM D6007-14

Tipo de cdmara: 0.225 n?
Camara de acero inoxidable

Condiciones climaticas: 25C,
50% R.H.
Tasa de intercambio

de aire : 0.5 h'
Factor de carga: 0.95 nt/m?

No detectado

Deteccion limite=0.02 ppm
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CERTIFICACIONES @ LALUR

LOOSELAY

Resultado de la prueba
Elemento de prueba Test Estandard Resultado

. . . ISO 10140-1:2016
Aislamiento al ruido de L,=19dB

ISO 717-2:2013

impacto
Espectro de frecuencia del nivel de presion de sonido de impacto
Frecuencia
f(Hz) Low(dB) | Ln(dB) L (dB)
100 67.0 65.5 1.5 a0
I IR IR
125 67.5 66.9 0.6 Referencia de curva de nivel de presion
i sonora de impacto normalizada del suelo

160 68.0 65.2 2.8
200 68.5 65.3 3.2 .3 - | L e
250 69.0 | 65.1 39 | £

©
315 69.5 63.2 63 | £
400 70.0 61.4 86 | o

o It
500 70.5 60.5 100 | 2 %

o
630 71.0 59.1 19 | 2w 2

3 /
800 71.5 54.0 17.5 c . L )

0 s | gur.va de nivel de p}res(ljon de(;%nldo

wv - e |mpacto normalizado medido
1000 72.0 49.8 22.2 GEJ_ construccion de piso flotante
1250 72.0 44.3 27.7 % 2
1600 72.0 395 | 325 | ¢

=2

i
2000 72.0 36.0 36.0
2500 72.0 30.6 41.4 0
125 230 500 1000 2000 401080
3150 72.0 26.3 45.7 Frecuencia (H2)
4000 72.0 22.4 49.6
L,=19dB; C;, =-6dB;

Observacion:

1. Lnwas el nivel de presion de sonido de impacto normalizado ponderado

2. Lnas el nivel de presion de sonido de impacto normalizado medido

3. La prueba anterior fue realizada por el Centro de Pruebas Ambientales de Construccién de la Universidad de Tsinghua.
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INSTALACION @ LALUR

LOOSELAY

Debido a las caracteristicas del material de este sistema es necesario considerar las
siguientes especificaciones.

1.- Andlisis de contrapiso o firme

La base donde serd instalando el piso debe encontrarse en perfectas condiciones.
El firme debe estar:

* LIMPIO

* NIVELADO

» SECO

» ESTABLE

e PULIDO

e LISO

2.- Aclimatacion
Antes de comenzar la instalacion, deje aclimatar el piso sacdndolo de las cajas y dejandolo
por lo menos 48 horas en el lugar donde serd instalado.

3.- Humedad

Antes de iniciar la instalacion debe estar controlado el nivel de humedad, de lo confrario,
el agua no conseguird evaporarse y, Como consecuencia, puede provocar burbujas o el
desplazamiento del producto.

El nivel de humedad se mide con un higromeftro. La humedad relativa para la instalacion
segura del piso no debe ser mayor al 3%. Se recomienda que el drea esté ventilada.

4.- Nivelacion

Para garantizar una buena instalacion el contfrapiso o firme debe estar totalmente nivelado.

Es importante revisar que las puertas tengan la altura suficiente para poderse deslizar por
encima del piso, de lo contrario, se tienen que recortar o rebajar antes de comenzar a instalar.
La siguiente imagen es un ejemplo de superficies ideales para instalar piso.

£

5.- Limpieza

Previo a instalar, es necesario hacer una limpieza profunda en la superficie (refirar los restos
de yeso, pedazos sueltos, aceites, grasas e impurezas). Para lograr una correcta limpieza se
puede realizar un lijado de la superficie o, en su caso, desbastar.

6.- Adhesivo
Utilice adhesivo Palavicini especial para piso LVT.
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INSTALACION @ LALUR

LOOSELAY

7.- Instalacion
Una vez cumplidos todos los puntos anteriores se puede iniciar con la instalacion:

1. Alinee el piso a lo largo de la pared mds cercana a la puerta de salida tomando algunas
duelas para obtener el aspecto y el patrdn deseados. Empiece por acomodar las piezas

para definir el sentido que llevard el piso. Es recomendable acomodarlas de forma escalonada
para obtener un mejor diseno y estabilidad. (imagen 1.0)

2. Comience por instalar la primera duela en la esquina de la habitacion. Utilice espaciadores
para delimitar el espacio de expansion entre el muro y el piso. Es recomendable dejar un
espacio minimo de 1 cm entre piso y muro.

3. Coloqgue el adhesivo con una llana dentada sobre el perimetro del drea en donde se instalard
el piso. Después coloque la duela asegurdndose de que el pegamento estd bien esparcido y
gue no quedan partes mdas concentradas.

4. Coloqgue la siguiente duela en sentido escalonado. Repita el mismo proceso con el adhesivo
(s6lo en el perimetro). Para obtener el escalonado es necesario cortar las duelas.
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5. Tome la segunda duela, mida y corte hasta dejarla mdas pequena que la original. Repita el
proceso sucesivamente con 4 duelas alineadas. ContinUe instalando el piso fila por fila.

6. Una vez que la instalacion llegue al final de la primera fila, es muy probable que la duela no
se ajuste perfectamente al tamano de la habitacion. Serd necesario hacer un corte de gjuste
para terminar la habitacion. Considere el espacio de expansidon antes de realizar el corte.

7. Corte la duela segun la medida tomada para el ajuste. Utilice una sierra o cuter y coloque
el lado decorativo o cara de la duela hacia arriba.

8. Repita los pasos anteriores hasta completar el perimetro de la habitacion.
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